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“Simdi ellerinize bakin” dedi yash Aristeas. heykel, bronz orijinalinin bir kopyasiydi.
Genc heykel ustalari, ustalarinin soyledigini Saatlerce karsisinda durup seyretmisti.
yaptilar hic duraksamadan. “O yara izlerine Elbisesinin detaylari, hele de o sag elinin
aldirmayin. Nasirlara da. Bazisi gececek, bazi sirtindaki sadaga dogru uzanan durusu bir
kalacak bir dost gibi yasaminiz boyunca. biiyii gibi kaplamisti tiim benligini.

Elleriniz, giderek anlam kazaniyor aslinda.”
Ellerini izlediler bir siire.

Neden agorada bulustuklarini anlamamislardi.
Lucius’un neden gelmedigini diisinmediler.
Aylardir gece giindiiz demeden calistigi o
heykelin basinda olmaliydi yine. Aristeas izin
vermis olmaliydi. Yoksa mutlaka gelirdi.
“Cevrenize bakin, ne gériiyorsunuz? diyerek
eliyle agorayi isaret etti Aristeas. Ik cevap
veren Gaius oldu.

“insanlar.”

“Daha dikkatli bak.”

“Adamlar, cocuklar, tezgahlar.”

“O kadar mi?”

“Bir de kadinlar”

“Evet, kadinlar. Simdi hepiniz onlara bakin,
kadinlara. Sonra, Apollon’un arabasi, degince
gOkyiiziiniin zirvesine, atdlyeye gelin.”
Aristeas, genc ustalar orada birakarak agir
adimlarla yiiriidu.

Uzunca bir siire gecirdiler Agora’da, sonra
topluca atolyeye yiiriidiiler. Aristeas, uzunca
siiredir ugrastig: Artemis heykelinin
basindaydi. Aristeas, Roma’ya yaptig: bir
seyahatte gormiistii Avlanan Artemis heykelini.
Romalilar Diana diyordu Artemis’e. Sol elinde
bir geyik tutuyordu Artemis. Aslinda gordiigi

Avci Artemis, Antalya Miizesi
Fotograf: Ferruh N. Ayoglu
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Avci Artemis heykelinin ilk olarak Atinali
heykeltiras Leochares tarafindan MO 4.
yiizyilda bronzdan yapildig: tahmin ediliyor.
Daha sonra bircok kopyasi yapilmis. En
taninmis kopya, MS 1. veya 2. yiizyila ait
oldugu ongoriilen bir Roma kopyasi; bugiin
Paris’te Louvre Miizesi’nde bulunuyor. Heykel,
Papa IV. Paul tarafindan 1556'da Fransa Krali
Il. Henry’ye hediye edilmis. Anlatilanlara gore
hediye, kralin metresi Diane de Poitiers’e ince
bir gondermeymis. Heykel en cok Avci Diana
(Diane chasseresse) ismiyle biliniyor; Av
Tanricasi Artemis (Artémis, déesse de la
chasse), Disi Geyikli Diana (Diane a la biche)
isimleri de var. Yunan mitolojisinin Artemis’i
Roma mitolojisinde Diana’ya doniismiis. Ama
onun cok taninmis bir baska ismi daha var;
Versayl Diana.

Kral IV. Henry heykeli 1602'de Louvre Sarayr’na,
hem de onun icin tasarlanmis bir bélume Salle
des Antiques'e (simdiki adiyla Salle des
Caryatides) tasiyor. Ama Diana’nin yolculugu
bitmiyor. Kral XIV. Louis heykeli Versay’a,
sarayin en gorkemli bolumlerinden birine,
Aynali Salon olarak da bilinen Biiyiik Galeri’ye
tasiyor. “Versayh Diana” ismi de buradan
geliyor. 1789'da Ulusal Parlamento’nun karari
ile yeniden Louvre’a geliyor. Avci Diana’nin en
taninmis ve en giizel 6rneklerinden biri bugiin
Antalya Miizesi’nde.

Aristeas’in lizerinde calistigi Avci Artemis’in
hemen o6tesinde iizeri biiyiik bir ortii ile
kapatilmis baska bir heykel duruyordu. Eliyle
isaret etti. Gaius hemen cekti heykeli 6rten
ortilyii. Ortii kayarak yere diistii. Aslinda hicbiri
gercek adini bilmiyordu Aristeas’in. “En iyi, en
erdemli” anlamindaydi s6zciik; Dans6z’u
goriince anladilar. Biiyiik bir suskunluk kapladi
atolyeyi.
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Dans6z, Antalya Miizesi
Fotograf: Ferruh N. Ayoglu

Perge antik kenti kazilarinda 1981'de Giiney
Roma Hamami boélgesinde ortaya cikartilan ve
103 parcanin birlestirilmesi ile ayaga kaldirilan
heykel “Atalante” olarak da biliniyor. Perge’nin
heykel isciligine, sanatina “Perge Ekolii”
denilmesinin en 6nemli nedeni. Heykel iki
farkl renkte mermer ayn ayn kullanilarak ve
daha sonra birlestirilerek olusturulmus. iki
farkh mermer Roma imparatorlarina ait
biistlerde de kullaniimis. Ancak “Dans6z”
turiinuin tek 6rnegi. Diinya genelinde bir
benzeri bulunmayan essiz bir 6rnek.


https://en.wikipedia.org/wiki/Salle_des_Caryatides
https://en.wikipedia.org/wiki/Salle_des_Caryatides

Dans6z, dansinin icindeki doniis aninda
betimlenmis. Uzerinde “chiton” adi verilen bir
giysisi var. Onun iizerinde de Antik Yunan’da
“himation”, Roma’da “pallium” denilen bir tir
manto bulunuyor. Heykeli hayranlik uyandiran
bir essizlige ulastiransa giysi katmanlarinin
doniis hareketi ile uyumlu salinimi. Heykelin
farkli boyutlardaki parcalari ayn ayri
olusturularak birlestirilmis. Onun icin séylenen
cok sey var. Biri su sekilde: “Mermerin ince
islenmesi ve iki veya daha fazla cesitte
mermerin tek bir eserde kullaniimasi
Anadolulu yontu ustalarinin heykel sanatina
kazandirdigi bir yontem olup Rénesans
Donemi’nde doruk noktasina ulasmistir.”
Simdi, Antalya Miizesi’nin imparatorlar
Salonu’nda bulunuyor.

Sonra hep birlikte Lucius’un yanina gittiler.
Yillar 6nce Aristeas ondan sevdigi kadinin
heykelini yapmasini istemisti. Once “olmaz”
demis, sonra kabul etmisti. Lucius’un heniiz
yarisini tamamladigi Afrodit heykelini goriince
“bu ne?” diye sormustu Aristeas, biraz saskin,
biraz da kizgin.

“Ama bu Afrodit. O bir tanrica. Nasil olur?”
“Niye Usta Aristeas, niye? Tanrilar ve
tanricalar diledigi insana asik oluyor. Niye bir
oliimlii onlardan birini sevemiyor? Neden?
Kim koymus bdyle bir kurali?” Sesinde bir
titreme sakliydi Lucius’un; acinin, askin,
olanaksizin eseri bir titreme. Ustasinin onu
anlamamasi imkansizdi. Elini Lucius’un
omzuna koyup hafifce sikmis, go6zleriyle “bitir”
demisti sadece. Lucius, ustasi onu Knidos’a
gonderdiginde gormiistii Praxiteles’in yaptigi
Afrodit heykelini; Knidos Afroditi. Biitiin
detaylarini kazimisti g6zlerine, zihnine ve
yiregine. Simdi aynisini yapiyordu iste.
Tanricanin bilmedigi bir askin oykiisiiydii. O da
Antalya Miizesi’nde simdi.
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Afrodit, Antalya Miizesi
Fotograf: Ferruh N. Ayoglu

“jste gordiiniiz” dedi Aristea, “gérdiiniiz iic
kadini da. Simdi son bir 6deviniz kaldi. Bir
kadin biistii yapmanizi istiyorum. Sevdiginiz
kadini diisleyin. Zorlayin zihninizi. Sesini
dinleyin yiireginizin. Sizin icin getirttigim
mermerlerin basina gecin sonra. Anlam verin
bu kargacik burgacik taslara. Kendinizi katin
askiniza. Ancak o zaman bulacaksiniz
atomunu kainatin.” Sessizce isliklerine dagildi
ogrenciler. Giinler ve geceler boyunca calistilar
ustalarinin son 6devi icin. Sonra usta oldular
her biri. Aski kattiklari icin emeklerine.

Pergeli kadinlar... Sevgili... Uzgiin... Hiiziinlii...
Kizgin... Simdi, sessiz bir kdsesinde Antalya
Miizesi’nin sizi bekliyorlar.



Pergeli Kadinlar, Antalya Miizesi
Fotograflar: Ferruh N. Ayoglu

NOT: Metinde heykellere yonelik aktarilan teknik bilgiler disinda kalan hikaye ve hikayede gecgen isimler gercege
dayanmamaktadir ve yazar tarafindan oykiilestirme kurgusu amaciyla olusturulmustur.
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